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HporpaMMa BCTYIIMTEJIbHOT0 HCOBITAHUS 10 HHOCTPAHHBIM A3BIKAM

JanHas mporpaMma NpefHa3sHaYeHa U1 aOWTYPHEHTOB, CHAIOIIUX BCTYIHTEIBHBIC
HCHBITaHUS 110 HHOCTpaHHOMY s3bIKY B @I'EOY BO «ToMckuii rocymapCTBEHHBIA II€AarOTHUECKI
yausepcurer» (TITIY) B MHCTHTyTe HHOCTPaHHBIX S3BIKOB U MEXIYHAPOIHOTO COTPYIHHUECTBA
II0 OYHOH, 0OYHO-3a0YHON ¥ 3a09HOH popmaM obyderus mo Tectam TITIY, u mpH3BaHA OKA3aTh UM
TIOMOIIb B IIOATOTOBKE K BCTYIUTEIHHBIM HCIIBITAHUAM.

B ocHOBYy mporpamMMel mojoxeHs!: PenepalbHBI TOCYIapCTBEHHEIR 06pa30BaTeIbHBIA
CTaHIapT cpeaHero obmero o6pasoBaHms, HOPMATHBHEIC Marepuaisl mo EI'D (MHOCTpaHHBIE
SI3BIKH). v

Ilenbi0 BCTyNHTENPHOIO MCHBITAHHS [I0 MHOCTPAHHOMY S3BIKY SIBISIETCS OOBEKTHBHAS H
BCECTOPOHHASA OLCHKAa YPOBHsS CH)OPMHUPOBAHHOCTH y aOHUTYPHEHTOB JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHX
YMEHMH M HABBIKOB, YMCHWH WYHTaTh TEKCTHI PasHBIX JKaHDPOB, yYMEHHI BecTH Oecely Ha
HMHOCTPAaHHOM A3BIKE, & TAKXKE BIAJCHHE UMU KOMIUIEKCOM COIMOKYIBTYPHBIX U CTPAHOBEIUECKUX
3HaHUH.

TpeboBanus K ypoBHIO IOATOTOBKH a0UTYPHEHTOB

TpeGoBaHUA K TOHUMAHUIO IHCHEMEHHBIX TEKCTOB
AOUTYDHEHT IOJDKEH YMETh UMTarTh NpO cebsi M TOHWMATh TEKCTH Da3sHOH CTemeHH
CIIOXHOCTH C IICTIBIO W3BJICYCHHUA U3 HUX IOJHOM MM YacTHIHOH HHdopManmu. TeKcTs comepKar
A3BIKOBOM Marepual 11-ro ¥ IpeAIecTBYIOMMX KIaCCOB M BKIIOYAIOT 10 5% HE3HAKOMBIX CIIOB.
AGBHTYpHEHT IOJKEH YMETD:
BEIJIEJIATE OCHOBHEBIC (haKTHI; f
OTZENAT IABHYI0 HH)OPMAIMIO OT BTOPOCTEIECHHOIH;
IIPEABOCXHUINATE BO3MOXKHBIE COOBITHS/(haKThI;
PaCKpBIBATh IPUIHHHO-CIIENCTBEHHEIE CBI3H MEXy (haKTamu;
IIOHMMAaTh apryMEHTAIHIO;
H3BIICKATH HEOOXOIMMYIO/HHTEPECYIONYIO HH(OPMAIIHIO;

TpeGoBanus K BIaJCHHUIO SI3BIKOBEIM MaTEPHAIOM

AxTuBHOe Bianenue npubmusureasEo 1000-1300 nexcudecKuMu €MUHUIIAMU.
TpebGoBanus k ypoBHIO BIaJeHUS JIEKCHKO-TPaMMATHIECKAMH YMEHHUSIMH B HaBBIKAMH

3amaHusd JaHHOIO pasfena NPOBEPSIOT 3HAHMS HHOCTPAHHOTO S3BIKA KaK JIEKCHKO-
TPaMMaTHIeCKOM CHCTEMbL. AGHTYpPHEHTHI NOIDKHEI HPOAEMOHCTPHPOBATH COOTBETCTBYIOIIUM
YPOBCHb BIIA[ICHUS JICKCHIECKHM MaTepHaloM M YMEHHE OLEpHpOBarb MM B  YCIOBHSX
MHOXXECTBEHHOTO BbIOOpa. [IpoBepsiercs Takxke BlajeHne rpaMMaTHIeCKIM MaTeprajioM B paMKax
IIPOTpaMMEI CpeHEH 001e06pa3oBaTeIbHOM IIKOIBL;

AHTJIMIICK UL I3BIK

CnoBooGpazosanue.

MonenupoBasre HMEH CYMIECTBHTENLHBIX C IIOMOMILIO cyhduxcos: -er, -ing, -ment, -tion (sion), -
ness, -ity, -ism, -(i)ty, -ing; ©MeH HpHIATaTENbHEIX C MTOMOIIHIO cybduxcos: -y, -less, -able, -ful, -
ic/-ical, -al, -ish, -ous; UMeH YHCIMTETBHBIX C MOMOMIBIO cybdmukcos: -teen, -ty, -th; Hapeumit ¢
IOMOIIEIO Cyh¢ukca -ly; mIaronos ¢ moOMOIBIO -en. 3HaHAe IPedHUKCOB: un-, in-, im-, il-, ir-, re-,
dis-.

Konsepcus. CioBocmoxenue.

Mopdoaorus

HUmsa cymecTBUTelbHOE. APTHKIL (OIPENCNCHHBI U HEONPENENEHHBIH) KaK INpHU3HAK
CYIIECTBUTENBHOI0; PEATIOTH — BBIPA3UTENH €T0 MaNeXHBIX GopM. OKOHYAHKE -S — [IOKA3aTeNb
MHOXECTBCHHOTO 1¥CIIa HMEH CYIIECTBUTENbHBIX. OKOHYAHHUS *S,S’ U M3MEHEHHNE TTOPSIKA CIIOB KaK



CPENCTBAa BEIPAXECHHUS NIPUTDKATeNbHOro naznexa (7he Possessive Case).

O6paszoBanre MHOXECTBEHHOIO YHCIa HMMEH CYINECTBUTEIBHBIX IIyTEM M3MEHEHHS KOPHEBOM
IIaCHOH (man—men, woman—women, 1 T. 11.) WIH IIyTeM IpUOaBICHIs OKOHYaHUS —en (0x—oxen,
child — children). CoBnanenue (GOpM eIMHCTBEHHOTO M MHOXKECTBEHHOIO YHCIIA B HMMEHaX
CYIIECTBUTENBHEIX, 0003HAYAOMUX HAIMOHAIBHOCTh W MMEIONMX OKOHuaHwue -ese, -ss (Chinese,
Japanese,  Portuguese, Swiss). CoxpaHeHHe JApeBHHX (OPM MHOKECTBEHHOTO 4HCIA
CYIIECTBUTEILHEIX, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 T'PEYECKOI0 M JIATHHCKOTO SA3BIKOB. CYyIECTBUTENBHOE B
GYHKIMY OTIPEeNICHNS ¥ eT0 MePEBOJ] Ha PYCCKHM S35IK.

Nms npunarateannoe u Hapeuwe. CTENeHH CpaBHEHWS. YCWICHHE CpaBHEHHA. IlepeBon
CPaBHHUTEILHBIX IIPEIUIOKEHUH, COlep KaluX KOHCTPYKIMHK TUIIA themore. .. theless...

Hmena yncauTensHble. KonudecTBeHHbBIE U HOPSAKOBEIE.

Mecroumenne. Jlmanple MECTOMMEHUS B GopMax MMEHHTEIRHOIO M OOBEKTHOrO Haexeif; aBe
GOpMBI  IPUTKATENBPHBIX MECTOMMEHHM; BO3BDATHEIE H  YCHIIHTENBHBIE MECTOMMEHUS,
MECTOMMEHHS BOIIPOCUTEINIEHEIE, yKa3arebHEIe, OTHOCHUTEJBHEIE. Heomnpenenenasre
MECTOMMEHWUsISOme, any, OTPULATEIFHOE MECTONMEHHUE /10U UX IPON3BOIHEIE.

Imaros.Yactuna fo — mokasarens uHbuauTHBA. O6pa3oBaHUe HOBEIUTEIFHOTO HAKJIOHSHHS M €10
OTpHUATeNbHEIE (QOPMBL. BEIpakeHHE NpHKa3aHHsS W IPOCKOB € IIOMOINBIO Iarona folet.
U3psiBUTENbHOE HAKIOHEHHE INarola H 00Opa3oBaHWe BHIOBDEMEHHBIX TIpymm Indefinite,
Continuous, Perfect. JleHicTBUTENBHBIN M CTpajarTeibHbIA 3anoru (Active and Passive Voices).
OcobennocTr mepeBosa CTpaJaTeIbHbIX KOHCTPYKIMM Ha pyccKmil A3bIK. MOTAIbHEIE TIATONbl |
UX JKBUBAJICHTHL [T1aronsl fobe u to have, ynoTpeOisIOmuecs B CaMOCTOSTEIHFHOM, MOJATBEHOM
(SKBHBAJICHTHO  MOJATBHBIM  IVIarojlaM,  BEIPAKAOIEM  BO3MOKHOCTH,  BEPOSTHOCTS,
IOJDKCHCTBOBAHHE) M BCIOMOIATENFHOM 3HaueHWsX. OCHOBHEIE CBEIEHHS O COCIArarelbHOM
HaKJIOHCHWH.

Hesnmaubie popmer riarona: vaguautus (Infinitive) u ero dymrkuum; repysmmii (Gerund) u ero
¢ynxuun; mpuaactus (Participle I u Participle II) B GyHKIHAX ompeIeleHus ¥ 06CTOSTENHCTBA.
Croxuple popMbl HHOUHUTHBA M IPAYACTHS.

CrpoeBbie cioBa. MeCTOMMEHNS, Hapedws, IPEIJIOTH, COIO3BI, APTHKIM. MHOTO3HAYHOCTE
CTPOEBBIX CIIOB: it, that (those), one, only, very, after, before, because, because of, as, till, until, due,
provided, both, either, neither, whether.

Cunrakcuc

IlpocToe pacmpocTpaHeHHOe Hpeno:KeHHe. [IpsMO¥ HOPSMOK CIIOB MOBECTBOBATEIHHOIO H
IOGY/IUTENBHOTO TIPEIOKEHNH B YTBEPAUTEIBHOM U OTPHIATENBHOM hopMmax. OOpaTHbIii IIOPSIOK
CIIOB BOIPOCHTENBHOr0 mpemoxenus. O6opor there + to be B Tpex BpemeHax. Brimenerue
OTACNBHBIX WICHOB IPEIOKEHHS C IOMOIIBIO YCHIHTENBHOTO 060poTa it is (was)...that (who).
C105XHOCOYHHEHHOE M CJOKHONONYMHEHHOE MpeqIoxKeHHs. COIO3HOE U 6eCCOI3HOE
HOMINHEHUE OINPENSTUTENbHbIX ¥ IONONHUTENbHEIX NPHIATOYHBIX HpeIoKeHuit. [lepeBon Ha
PYCCKHH SI3BIK JOIOJNHUTENBHBIX MPEMIONKCHUH @pPU COIACOBAHHM BPEMEH IVIABHOTO |
TPHIATOYHOrO NpeuiokeHuid. [IpunaTognsie NpeaIoXeHuss BpeMEHH U YCIOBHS, 0COOEHHOCTH MX
IepeBONa Ha pYyCCKHH s3bIK. OOOpPOTEI, paBHO3HAYHBIE NPUJATOYHBIM IIPEJIOKESHIIM.
HesaBrcuMelii (caMOCTOATENBHEIH) MPAYACTHELA 060poT. MHbHENTHB B byHKIMHA OIIpENIeTICHUS U
IIEPEBO €T0 Ha PYCCKHH SA3BIK ONpPENCIHMTENHHBIM IPHIATOYHBIM IpeiokenneM. O6beKTHBHBIN
nHQUHUTHBHBI 060poT (the Objective Infinitive Construction/Complex Object); cyOBeKTHBHEIH
MHQHHUTHBHBIA 060poT (the Subjective Infinitive Construction/Complex Subject).

HEMEIKUISI3BIK

CaoBoobpazosanue. Moneniposanre UMEH CYIIECTBHTENBHBIX C MOMOIIHIO cybdukcon: -ung, -
keit, -schaft, -er, -ler, -ent, -ant, -at, -nis, -chen. -in, -turn; umen NIpAJIaraTeIbHEIX ¢ IIOMOIIBIO
cybouxcos: -bar, -haft, -sam, -los m mpedukca -un; HMEH YHCIHUTENHHBIX C IOMOLIBIO
CTIOBOCIIOXEHHUS C -zehn, cyddUKCOB -zig, -st, -t; IIATOIOB NIPH IIOMOIIY OTHENSEMBIX (an-, auf-.
ein-, mit-, aus-, zu-, vor-); Heotaensemerx (be-, er-, ver-, ser-, ent-, emp-, miss-) ¥ 00JIaNaroIuX



0COOEHHOCTSIMHE B yIoTpebneHuu npedukcos (liber-, um, zwischen-, hinter-. unter-, durch-).
CaoBocioxenmue.

Mopdosaorus.
Aptuxias. OnpeneneHHbI, HEOMPEAEICHHBIA U HYJIEBOM apTUKIIHA, UX COOTBETCTBUE POy UMEHU
CYIIECTBUTENLHOTO,  CKJIOHEHHWE  apTukied.  3aMecTuTenn  apTUKIL  (yKa3aTellbHEIE,

IPUTSDKATENFHBIE, BOIPOCUTENbHBIC, HEONPEACICHHBIE W OTHOCHTEIBHBIE MECTOMMEHHS), HX
CKJIOHEHHe. APTHKIh ¢ HMEHAMH COOCTBEHHBIMH: Ha3BaHWSIMH HpOoQecCHii, HallMOHAILHOCTEH,
reorpapUYeCKUMH Ha3BaHUSIMY, HA3BaHWSIMH dYacTell CYTOK, BPEMEHH Troja, aOCTPaKTHBIMH H
BEIIIECTBEHHEIMH HMEHAMH CYIIECTBUTEIHHBIMHE.

Hmsa cymecrBuTenbHOe. Pon uMeH cymectBuTenpHBIX. CHcTeMa HeMenkux nafexeii. CKIoOHeHe
HMMEH CYIIECTBUTENBHBIX: CHIIBHOE (C OKOH4aHueM -(€)s B Gen.Sg.), cnaboe (C OKOHYaHHEM -€n BO
BCEX KOCBEHHBIX IIaJIEXaX), <OKEHCKOe» (C HyIEBBIM OKOHYAHUEM) U CMEIIaHHOE (C OKOHYAHHEM -NS
B Gen.Sg u Dat. u Akk.Sg). CxiIOHEHHE HMEH CYIECTBUTEIHHBIX BO MHOYKECTBEHHOM MJIM TOJBKO
BO MHOXXE€CTBEHHOM umclie. Criocobsl 00pa3oBaHUsS MHOKXECTBEHHOTO dncia (CyhHKCH -¢, -en, er-,
-S) X HX COOTBETCTBHE POAY HMEHH CYIIECTBUTEILHOIO.

Ocobsle cnyyan 06pasoBaHHsS MHOXeCTBEHHOro umcia (Mann-Leute, Wort-Worte u Worter u mp.).
KoncTpykumsas von + mMs coOcTtBeHHOe. IIpUTSDKATENBHBIA IIafeX HMEH CyINECTBHTEIBHBIX.
3aMeCTHTENIN UMEH CYIECTBUTENBHBIX (JINYHBIC MECTOUMEHMS), MX CKIOHEHHE.

HNms npumiararenpHoe. Ilonmsas m xparkas (GopMbel WMeH mpuiararelbHbX. KauecTBeHHBIE W
OTHOCHTEIbHbIE WMeHA mIpunararenbHele. OOpazoBaHue cremeHeil cpaBHeHus. Ocobble ciryuan
(cynmretuBHEIE (OpMEI, THIA gut - besser- (am) beste(n)). CKIOHEHME HMMEH HpHIAraTelbHBIX:
CuibHOE (UIPH CyIECTBHTENBHOM 0e3 apTuiig), cnaboe (HOCHe ONMpeNeNeHHOr0 AapTHKII,
YKa3aHHBIX MECTOMMEHHM M IIp.), CMeIIaHHOe (TIOClle HEOMpEeIeICHHOrO apTHKIL, CIIOBa,
NPUTSDKATEIbHBIX ~ MECTOMMEHHH ®  1p.). lVcmome3oBaHWe WMEH MpHIAararelbHBIX — BO
MHOXECTBEHHOM 4HCIIe ITociie cIoB Tuna alle, beide, viele, einige.

Hapeune. OOpasoBanue cremenedl cpaBHeHWs Hapeduit. Ocobvle (CymmuieTuBHEIE) GOPMEI THIIA
viel-mehr-ammeisten. Mecroumennsie Hapeuus tana danach.

MecTonmenne. YKa3aHHEIE BBIIIE B JPYTHX YaCTSX PEYHM BOMPOCH OXBATHLIBAIOT IPAKTHYECKH BCE
paspsibl MECTOMMEHHN HEMELKOIO s3bIka. Bo3BparHoe MecTomMenue sich, ero MCIOIb30BaHHE B
JaT€ILHOM M BUHHTEIBHOM Ia/IeXkaX, ero H3MEHEHHME 110 JIAIaM.

Imaros. Tume! HeMENKUX ITIAroNoB: ciabble (PEryJspHEIE), CHIbHEIE, HEMPABMIBHEIC, MOJATHHEIE,
BCIIOMOTaTeIbHEIE;, BO3BPATHBIC; IVIArOJIBI C OTACTSCMBIMH IIPHCTAaBKAMM, CJIO0XKHOCOCTAaBHEIE
rnaronsl (Tuma kennen-lernen). Cucrema nuna ¥ wmcia HeMenkoro miarojia. OCHOBHBIE (DOPMEI
(Infinitiv, Priteritum, Partizip II). OcHoBHEIE GOpPMBI BaXHEHRINMX CHIBHBIX DaroioB. CHCTEME
BpeMEH HeMernkoro riarojia. Hacrosmee Bpems (Prisens), cdeps! ero ucnons3osanus. Cupsoxenue
PasNUYHBIX THIOB IVIAr0JIOB B HacTosmeM BpeMmeHH. IIpocroe mpomremmee Bpems (Priteritum),
cheprl ero wucmonb3oBanus. OCOOEHHOCTH CIPSDKCHHs PaslMYHBIX THIIOB INATOJOB B HPOCTOM
npomenmeM BpeMmenn. CrnoxsococTaBHOe mpoureammee Bpems (Perfekt), ocoGemHOCTH ero
ymorpebinenus, obpasoanus mepdexra ¢ rmaronamu haben u sein. Ilpemmpomemmee Bpems
(Plusquamperfekt), obpasoamme u ocobGeHHOCTH ynoTpeOnenus. IIpoctoe 6yaymee BpeMs
(Futurum I), ero o6pasosanue 1 0COGEHHOCTH HCIONB30BanksA. COIMacoOBaHHeE BPEMEH B HEMEIKOM
s3plke. CuCTeMa HaKJIOHEHHM HEMeNKoro sspika: u3bssuTensHoe (Indikativ), mo6yaurensHoe
(Imperativ) (3Hamme cocmararensHoro HakioHeHus (Konjunktiv) me o6s3aremsHo). CuHcrema
3aJI0TOB HEMEIKOro riarojia: JeucTBuTenbHBId (Aktiv), crpamarensuemi (Passiv), crarudgHbIi
(Stativ). Mcmonp3oBaHWe KOHCTPYKIMM VON + KMS CyIIECTBHTENBHOE (MECTOMMEHHE) CO
CTpajaTelbHEIM 3aJloToM. lyaroneHoe ymnpasneHMe (B IIpeneiax MIKOJIGHONM —IIPOrPAMMEL).
Hexotopsie koncTpyknuu (haben/sein + zu + Infinitiv, scheinen + zu + Infinitiv).

Hcnons3oBanre 9acTUIB! zu IpH [maroiax. OCoGEeHHOCTH YNMOTpeOlIeHHs [IAaroloB sein, haben,
werden.

IIpemaorn.Ilpemnorn, ynpasmssromue Genitiv (statt, wegen, wihrend), Dativ (mit, nach, aus, zu,
von, bei, seit), Dativ uma Akkusativ (an, auf, in, zwischen, vor, hinter, unter, iiber, neben, entlang),
Akkusativ (durch, fiir, ohne, um, gegen). OcoGeHHOCTH HCTIONB30BaHMS TIpeIora bis.



Coro3bl. CounHHTENRHEIE COIO3EI (Und, aber, oder, deshalb, denn, also), moguyMHUTETHEHEIE COIO3BI H
0COOEHHOCTH MOPSIIKA CIIOB BO BBOJUMBIX UMH MPEITIOKCHIIX.

Yacrunpl. OcoOeHHOCTH 3HaueHUs U ynorpelienus Jactur ja, nein, doch, nicht. Yactuier denn,
doch, ja B Bompocax u oTBeTax.

CunTakcuce. Tl IpeIoxXeHN B HEMEIIKOM SI3BIKE: IPOCTOE U CIIOKHOE, PACIPOCTPAHEHHOE U
HEPACIPOCTPAaHEHHOE;  CIOXXHOCOUYMHEHHOE . U  CIIOKHOIIOMYHHEHHOE, IIOBECTBOBATENLHOE,
BOIIPOCHUTENBHOE M IMOOYyIUTENBHOE; IIAaBHOE M IIPHOATOYHOE. XapakTep OTHOINEHHM MEXITY
WICHAMH¥ IpeIoXeHus: cortacopanue (Ermalt), ynpasnenue (malteineBlume), npumeikanue (malt
gern). Twmel OpsIKa CIIOB B HEMELKOM IIPEIUIOKEHIH [0 MECTY ITOCTAHOBKHM CKA3yeMOIo: IpsSMOi
(Ermaltgut), o6parneii (Maltergut?), KomsueBoi (..., dassergutmaltt). [ToHSTHE IIArONBHOM PAMKH,
MECTO HM3MCHSEMOM M HEM3MEHJEMOM 4YacTH CKa3yeMOro B PaMOYHON KOHCTPYKIHH. OCHOBHEBIE
THIEI IPUAATOYHBIX peanoxeHuit. O6oport esgibt + Akk.

®PAHITY3CKUI SI3BIK

CioBoobpazoBanue. CydduKcrl HMeH CyIECTBHTENBHEIX eur (euse), tion, té, ier (iére), age, isme,
aison. Cydoukce! npunararensHsix al, ain, ien, iste, able. Cybdurc MOPSIKOBBIX UHCIATEIHHBIX
iéme. 3navenuenpeduxcos re (ré), des (dé). Konsepcus (un étre, un participant). ClroBocioxeHue.
Mopdosorns.

HAmsa cymecrBuTenbHOE. VYIOTpeOneHHEe, WMEH CYIIECTBHTENBHBIX B CIMHCTBEHHOM U
MHOXeCTBeHHOM umcine. OcolOwple crydan oOpasoBaHMS MHOXECTBEHHOro umcrma (journal —
journaux, travail — travaux). Pox mMeH cymecTBHTENbHBIX. (DOpMATbHEIE IIPH3HAKH DOXA
(nerepmunaruBel, cydduxc). HcumcnseMmbple W HEUCYHCISEMBlE HMEHA CYINECTBHTENBHEIE.
Aprukib. OCHOBHEIE CITydad YINOTPEONICHHS OIPENENEHHOrO, HEOHPENETeHHOTO H YACTHYHOTO
apTukyd. OCHOBHEIE CIIy9ad OTCYTCTBHS ApTHKIIAL.

Hmsa npanaratenasnoe. CornacoBaHue IPHUIAraTelbHEIX ¢ OIpPENeIAeMBIME CYIIECTBATEIBHEIMA B
pone u gucie. Ocobbie dopmer xeHCKOro pona (beau/belle). Ocobrie GOPMBEI MHOKECTBEHHOTO
uhcna (principal — principales, principaux). MecTo IpUIaraTeIbHOTO IO OTHOIIEHHIO K
cymecTBUTeIbHOMY. CTemeHM CpaBHEHHS KadeCTBEHHBIX IpmiararelbHbX. Ocobble ciIydan
o0pasoBaHus CTeNEeHel cpaBHEHMS IpHararenbHsx (bon — meilleur, lemeilleur).

Hms yucaurebHoe. KonnuecTBEHHbIE W IOPSKOBEIE YHACIUTEIbHEIE.

Mecronmenne. Jlnunble MecTOMMEHHS B (YHKIMM MOIJIEXKAIIEr0 IPAMOrO H KOCBEHHOIO
JOIONHEH:s. X MeCTO B NpeAnoKeHHH. YiapHble B Ge3ynapHbie GOpMbI JIMUHBIX MECTOUMEHHMIA.
Mecronmenus en, y (Jem’yinteresse. J’ensuiscontent). OTHOCHTENbHEIE MECTOMMEHHS qui, que,
dont. VkazarenbHble W IPHTSIKATENBHEIC JCTEPMHUHATHBEL HeolpeneneHHEIE MECTOMMEHHS on,
chaque, aucun, méme, tout. '

Hapeuue. Hapeuns Ha -ment. CTeneHu cpaBHeHUs Hapedwit. FIX MECTO B e IOKCHIN.

I'naron. Ilomsatue o maromax I, II, III rpynm copsikeHHs, BO3BPATHBIX IVIArONaX, MONATBHBIX
IIaronax. 3HaHHE OCOOEHHOCTEH WX CIpPsDKEHHS H YIOTPeONeHHS B CHEQyIONHX BPEMEHAX
U3BSBUTENBHOTO HakIOHeHus: Présent, Passécomposé, Imparfait, FuturProche, PasséProche,
FuturSimple, Plus-que-parfait, Futurdanslepassé B akTHBHOM ¥ HACCHBHOM 3a/0TaX. Y3HABAaHHE
PasséSimple npu urenuu Tekcra.

YmorpeOieHne BpeMEH B CIOXHOM IIPEUIOKEHWH C YCIOBHEIM IPHIATOYHBIM. COITAacOBAHIE
BPEMCH B paMKax CIIOXHOIO HpemnoxeHus. Ymorpebmenue Conditionnelprésent B mpoctoM m
CIIOXXHOTIOMYMHEHHOM IPEMIOKCHUH C YCIOBHBIM IPHIATOYHBIM. IIOHSTHE O MEPEeXONHEIX H
HENIEPEXOMHBIX IJIarojiax. YIpaBlleHHE HawmOoliee paclpOCTpPaHEeHHBIX IVIArojioB. PacrmosHaBaHue
IIpU YTEHMH participeprésent, participepassé, gérondif.

Cunrakcne.  YiorpeGneHne  HpOCTOrO  PAacIpOCTPaHEHHOTO M HEPACIIPOCTPAHEHHOTO
npenoxenus. OopMalbHBIE NPU3HAKK CKa3yeMOro. IIpe[yioeHHs ¢ TPOCTHIM H COCTABHBIM
TIaTOIBHBIM CKasyeMbIM, C HMCEHHBIM CKasyeMbIM. CTpoeBBIE CIOBA COCTABHOTO CKA3yeMOTO:
BCIIOMOTaTeNbHbIE IIaronsl &étre W avoir, MOMambHBIE MIATONEl pouvoir, vouloir, yTpaTuBIIHe
IOJIHO3HAYHOCTE rarons! faire, laisser. Cornacosanme ckasyemoro ¢ momnesxarmuM. QGopMaibHELE



IPU3HAKA BTOPOCTEICHHBIX WICHOB HpeIoxeHus. VX mo3umnus. besnuansle IpeioxkeHus (TUIa
ilfaitfroid). Ymorpebnenme xoHCTpykmmu il y a B IIOBECTBOBAI€IbHOM, BOIIPOCHTEIBHOM,
MOOYIUTEIFHOM IPEIVIOKEHHUSIX. [HWIIBI BONPOCOB OOINWE, allbTepHATUBHBIE, CIENHAIbHEIE,
BKIIIOYasi BOIPOC K MOUIEXAalneMy. YIOTpeOIeHrUe CIOXHOCOUMHEHHBIX U CIOKHOIIOMYMHEHHBIX
TIPEIUIOKEHHH C COF03aM¥, COIO3HBIME CJIOBAMH M OTHOCHUTEIBHBEIMA MECTOMMEHHUSMU: et, ni, ou,
mais, comme, car, parceque, quand, si, qui, que, dont. OcoOeHHOCTH KOCBEHHO peyH.

KUTANCKHAN SA3BIK

I'pamMmaTnka, JeKcHKa H HeporiInpHKa

CaerHple cnmoBa (KJIaccHU(UKATOPHI) B KHUTAHCKOM S3BIKE, JIEKCHYECKHE EOWHHUIIEL,
00CITyXMBaIOINUE CATYallud B paMKaX U3yIeHHON TEeMaTHKH U UX COYETAEMOCTb.

I'maronel (IIaromel-peiiord) B IO3WIMM IPEIIora B KUTAKCKOM si3bIKe. [IpetoKHEbIe
KoHCTpyKuuH. CpaBHHTENpHBIE KOHCTPYKImE (¢ mpemmorom Lbbi, ZEméiydu). Bripaxenus
momobust (KOHCTPYKIms ER...—7FFgén .. yiyang). JOMONHUTENBHBIN SIEMEHT KOJIMYECTBA B
CPaBHHTENIBHBIX KOHCTPYKIHUSIX (0OCTOSTENBCTBO MEpHI — puM. EL it K # 27).

Kuraiickue uncnurensasle cBpie 100 mia. [TopsakoBele unciutensusle (mpeduxc Fdi).

Onpenenenne co 3HadeHWeM IpuTsDKarensHocth. Yactuma Hide. IMopsmox crnenoBaHMs
ONPEHCICHUA B KUTAaHCKOM IPEMJIOXKEHUH. J[OTIONHHUTENBHBIN 3IEMEHT OUEHKH (00CTOSTENLCTBO
pesynsrara). Yacruma f§de (-democTmosmTuBHOE). J[OIONHMUTENBHBI 3IEMEHT BO3MOKHOCTH
(uaduKCEl F -de- u  -bu-). Pasnmume MeXmy NONOTHHTENHHBIM SIEMEHTOM BO3MOXHOCTH C
uHQEKCOM F-de- M [ONOJHUTENBHBIM 3TEMEHTOM OIEHKH (OGCTOSTENBCTBOM pe3yibTara),
CIIEYIOIIETO 3a IMIArojoM co gactuuei 5 -de-: O6crosTenscTBo 06pasa neficTBus 1 yacTuna Hide
- (de -mpeno3uTHBHOE).

Iloxkazarens cocrosBuerocs neicteus cybduke T le; Moganeas gactuna T le. Orpunanue
B TPENIOXKEHUIX ¢ cyhduxcom Tle m MomameHOM wactunedt T le. VmorpebneHme MomalbHOI
9acTHIBI [ le VI BEIpaXKEHHS 3HAYECHUS U3MEHEHHS CUTYaIlH, 0OCTAaHOBKH, OGCTOSTENECTB U ..
Belpaxenne 3HAa4EHHS NEHCTBHS, HMMEBIIETO MECTO B HEONpPENETEHHOE BPeMs B IIPOLLIOM
(cydduxe i guo). Orpunarensras dopma miaronos ¢ cyboduxcom T guo. Bripakenue 3HaueHus
coctostHus Ha MomeHTpeun. Odopmienue miarona cyduxcom j&zhe. Otpumarensras dopma
raroia ¢ cyddukcom & zhe.

[IpaBuna ymorpebnenns Hapeuuit: ¥thai, Bzai, Xyodu, Fijiu, Fcai u xp.

PesynsratuBHble Imaronsl. PesynerarueHble Mopdemsr / (momy-)cyddukce iFhio, SEwan,
Eldao, Fzhu, Fxia, Eshang, {Edong u mp.

KoMMyHHKaTHBHEIE THIIEI IIPEIJIOXKCHWN, HX CIPYyKTypa (IOPSIOK CIOB, TOIHK K
KOMMEHTapu#i (IOUIeKalmee M CKa3yeMoe, HHBEPTHPOBAHHOE JOTONHEHHE) M T.IL).
HepacmpocTpaneHHblE ¥ pacIpOCTPaHEHHBIE IPOCTHIE TPEINIONKEHMS  pa3HBIX  THIIOB,

CIIOKHOCOYMHEHHBIE IIPECIIIOKECHHA C COMO3aMH, CIIOXHOIIOQYHHEHHBIE NpEOJIOKCHUA C
IIOMYHUHHUTCIBPHBIMH COIO3aMMU.

I'pammarmaeckue koHCTpyKumu «F HY..., HHI...» «youde ..., youde...»; « B3R ... (HE..»
«suirdn ... danshi ...»; «ZEZ...Bh...» «yaoshi... jill ..»; «—.. . Fk..» «yi ... jilt .. «X ... X...» «ydu
e yOUu Ly «BRT LEASR Ly «chule ... yiwai ..»; «RE...F.» «zhiySu ... cai ...»; «E A FTEL.»
«yinwei ... sudyi» um np. JIONONHHUTENBHENI SJIEMEHT BO3MOXHOCTH (MHMEKCH 15 -de u -bu-).
Pasmuuue MeXmTy MONMONHMTENBHBIM SIE€MEHTOM BO3MOXKHOCTH ¢ HHHKCOM 18-de- u
JOTIOTHUTEJIBHBIM SIIEMEHTOM OIICHKH (0OCTOSATEIHCTBOM PE3yIIbTara), ClIeLyIOIEero 3a IJIaroioM cO
gacTuned f5-de-. CIOXKHBIA JOTIONHUTEIGHBIA BIEMEHT Hampasienus (Momupukarop) (momy-)
cybdukc) rmaroma mewxenms (Bmowarommii FFjin,Hicht u momoGmsre: FE#ERzdujinléi,
Fr it Ekaijinqu, €_E 3 péashanglai) CobmoneHre IpaB CHCTEMBI THHBHUHD (JTaTUHU3UPOBAHHEBIA
3BYKO-OYKBEHHBI CTAHApT 3AIlFCH KATAKCKHX CIIOB).



NCIIAHCKHUHA A3BIK

CrioBoobpazosanne. Cyhdukcsl HMeH cymecTBUTENBHEIX: -dor(a), -ista, -miento, -sién/-cion, -
dad, -ismo. ITpucraBku miaronos: des-, re-, in-, Cyddukcer raronos: -ar/er/ir, -ear, -izar.
IIpucraBky nprinarareTsHEX: in/im/ir-, des-. Cyddukcs! npunararensHbix: -able, -ible, -al, -ante, -
iente, -0s0. Cybdukc Hapeuwnii -mente.

Mopdonorus.

Hms cymecrsurensnoe. Pox MMeH CyIecTBHTENHHBIX. BEIpaxeHHEe NPOTHBONOCTABICHHS IIO
pory. MHOXECTBEHHOE YHCIIO UMEH CYIEeCTBUTENIbHBIX (06pa30OBaHue [0 IPABHILY X HCKJIIOYCHUS).
VroTpebieHre apTUKILA: OIPE/ICIICHHOrO/HEOTIPEIENICHHOTO/HYIEBOT0. APTHKIb € WMEHAMHE
COOCTBEHHBIMH, B TOM YHCIIE C reorpahaYecKUMH Ha3BaAHHUSIMH.

Hms npuinarareasHoe. Pox i 4mciio vMeH NpuiaraTeIbHEIX, COMIACOBAHME C CYIIECTBUTENLHLIMU
o poay u wmciy. CICNCHH CpaBHEHHS Ka4eCTBEHHBIX IIPHIAraTeNbHBIX: IIOJNOKUTEBHAS,
CpaBHUTCIBHAS, NPEBOCXONHAs (OTHOCHTENbHAS M abCOMOTHAS ¢ cybduxcoM -isimo/a/os/as, u
HapegneM muy). OOpasoBanue 1o HpaBwily W UCKmodenns (bueno — mas bueno — mejor; malo —
mas malo — peor. [I03UIMs IPAIAraTENEHOTO OTHOCHTENBHO CYIECTBHTEHHOTO. IIpunararenasHoe
mismo.

Hmst yncaurensHoe. QOpMBI KONMYECTBEHHEX (10 MAJUTHOHA) M HOPSAKOBEIX (IO JecATH)
YUCITUTENBHBIX.

Mecronvenne. JIuuHble, BO3BDATHEIE, BOIPOCHTEIBHEIE (qué, quién), ykazaTenbHEIE,
IPUTDKATENbHBIC(IIONHAs ¥ KpaTkas (opMsl), HeompeneeHHsle (cualquiera, tal, alguno, todo),
oTpunarensHele (nada, nadie, ninguno) MecTonMeHHSL.

Hapeume. CremeHn cpaBHEHHsS KaYeCTBEHHBIX HAPEUHH: IOJIOKHUTETBHAS, CpaBHHUTEIbHA,
npeBocxoxHas. Hapeuus, Beipaxkarommue konmdectso. Hapedne nunca. Hapeuns mecta aqui, ahi,
alli.

I'narosn. ®opMbI IPaBUIBHBIX W HENPABHIBHBIX [VIATOJIOB BO BCEX BpeMeHaxX MHIUKaTHBa. DOpMEI
[JIarojioB  MHIMBHIYAIbHOTO  CIPSDKCHHS.  YIOTpeONeHHE CHNENYIOMUX BPEMEHHEIX (opM
uHIuKaTHBa: Presente, Pretérito compuesto (perfecto), Pretérito indefinido (simple), Pretérito
imperfecto, Pretérito pluscuamperfecto, Futuro imperfecto (simple) B akTHBHOM 3aI0TE.

Potencial simple. YmorpeGnenne 6ymymero B [IPOIIEIIEM C BpPEMEHHBIM 3HAUYEHHEM B
HPHAATOIHbIX IPEIUIONKEHIAX 1 C YCIOBHBIM 3HaYEHHEM B IPOCTHIX IPEUIOKEHHISIX.
IloBenuTensHOE HaKITOHEHHE. YTBEpAMTENBHBIE H OTPULATENHHBIE (GOPMBI TIOBEIHUTEIHLHOTO
HaKJIOHEHHS NMPaBUIIBHBIX U HEMPABUIILHBIX IIATr0JIOB.

Cocnararensroe HakioHeHme. Presente, Imperfecto u Pluscuamperfecto de subjuntivo: bopmsr
UpaBAJIbHBIX M HENPaBHILHBIX INATONOB, (JOPMBI IIAroNOB HHAMBATYATHHOIO CIPSDKCHUSL.
Ymorpebnenue Presente de subjuntivo B mpmmarounsix JOTIOJIHUTENBHBIX, IIOIJIEKAIHEIX,
BPEMCHHBIX, YCTYNUTEIBHBIX ¥ B IIPHIATOYHBIX IPEUIOKCHIAX ETH i 06pasa NeiiCTRHESL.
IIpennoxHoe ympasneHne Haubonee PacHpOCTPAHEHHBIX IVIArOJIOB. YnorpebieHne NPOCTHIX H
CJIOKHBIX MPEIJIOOB.

VYmorpebnenne Futuro imperfecto (simple) u Potenicalsimple mit mepemadm MomanbHOCTH
THIIOTETUIHOCTH.

Yrnotpebnenre H3BSIBUTENEHOTO M COCIATATENBHONO HAKTOHEHHS MOCHE MOJAJIBHBIX Hapeuywii U
HapeYHbIX BhIpaxeHui (tal vez, quiza(s), acaso, a lo mejor).

YhoTpeGnenne IaronoB B MECTOMMEHHOM H IPHYACTHOM dopmax crTpamarensHOro 3ayora B
IIPOCTBIX M CIOXHBIX BpeMeHax (Las casas se construyen rdpidamente. La carta ha sido escrita por
la secretaria.)

Pacniosnasanme dopm Futuro simple de Indicativo u Condicional simple B MOIanLHOM 3HaYEHUH
(W1 mepenauy IpeaoIoKEeHUS B HACTOSIIEM 1 IIPOIILIIOM).

Cunrakcnc. Tumsl  npemmoxkerwit:  mpocroe  u CIIOKHOE€;  pacHpoCTpaHEHHOE U
HEPaCIPOCTPAHEHHOE (B TOM YHCIE C NPSMBIME M KOCBEHHBIMH JOIIOTHCHUSIMU IIEPE ITIarojoMm);
CJI0XXHOCOYHHEHHOE (C COI03aMH Y, PEro, 0, Sin0) ¥ CI0KHOMOIUMHEHHOS (c coro3aMu M COXO3HBIMU
cloBamH que, quien, cuando, porque, para que, si, aunque, sin que, como, mientras, antes de que,



como si). IIpuarodnsle NPEIOKEHUs, BBCICHHRIC corosamu: el que, la que, lo que, en cuanto,
hasta que, antes de que, sin que, conforme, como, como si, aunque. )
KoMMyHUKaTUBHEIE — THIIBI IPEUIOKEHHH:  YTBEPAUTEIBHBIE, ~ BOIPOCHTEILHBIC (oOmmui,
CIICIMATBHEIN, ATGTEPHATHBHBI BOMPOCHI), OTPULATEIIBHEIC, 10OyAUTEBHBIE — M MOPSIIOK CJIOB B
HUX.

Besnmunble npeaioxerns ¢ hay, hace, es posible.

VroTpeGiIeH e ITIHBIX MECTOMMEHIH ¢ IPSMBIM TOTIOHCHHEM B TIOSHIIHH Hepel] CKa3yeMBIM.
CortacoBaHHE BPEMEH CHCTEMbI HHIUKATHBA.

CocTaBHOE HMEHHOE (C [IAroNaMu-CBsI3KaMH SET, estar) ¥ COCTaBHOE IIIArobHOE CKasyeMbIC.
PasTuuHBe CpEICTBA CBS3M B TEKCTe Uil OOECTIEUeHHMs €ro CTPYKTYPHOM H CMBICIOBOH
nenocTHOCTH (primero, luego, por fin, sin embargo, segun dicen, después, al fin, al cabo).
ViorpebieHne MOJAIBHBIX [IAroJbHbIX dopM ¥ KOHCTPYKIIHH qUETET, poder, deber, hay que, tener
que.

Vrorpebienne KOHCTPYKIMH ¢ HETHIHBIMA dopmamu rrarona (Infinitivo, Gerundio, Participio).
VrorpeliieHre KOHCTPYKIHH ir a + Infinitivo (s BEIPaXXCHIS Oymy1ero neiCTBHAS).

KocBenHas pedb B YTBEPAMTENBHBIX M BOIPOCHTENBHBIX IPCIIONCHAAX B HACTOSINEM H
IIPOLICIIEM BPEMEHH. :

ViorpeblieHre YCIOBHBIX NPEMIOKEHHH PEATbHOTO (Condicional I~ Si lo veo, le diré toda la
verdad.) u HepeansHoro (Condicional II- Si hiciera buan tiempo, irfa con vosotros.) xapaxrepa.
Pacro3HaBaHue B Pedr SM(aTHIeCKUX KOHCTPYKIIHH ¢ IIaroJioM ser Tuna Eres ta quien...
PacIio3HaBaHUe B PEUr CIIOKHONOMYMHEHHBIX YCIOBHBIX PEUIOKEHHA 3-T0 TANA ¥ CMCIIAHHBIX
THIIOB, BBOLMMBIX corosoM si (Si hubiera oido el despertador esta mafiana, no habria perdido el tren.
No estaria enfermo ahora si no hubieras comido mucho helado.)

OLIEHUBAHUE PE3YJIbTATOB BCTYIIMTEJIbHOI'O HNCIBITAHUSA IO
HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM

BeTynurensHOE MCHBITAaHAE 0 HHOCTPAHHOMY S3BIKY IIPOBOJMTCA B OAMH JICHP B TCUCHUC
IBYX akajeMuuecKux JacoB (90 MEHYT). DK3aMeHaIHOHHAA paboTa BKIIOYAeT 2 JacTH: MHCHMEH-
HYIO 9acTh H ycTHOe cobecenoane. [lonp30Banue cloBapeM, MOOHIBHEIME TenedoHaMU IIpH BEI-
IIOJIHEHUH 3aJaHUN He JOIyCKaeTCs.

IIncrMeHHAast 9aCTh COCTOUT U3 JABYX Pa3fCiIOB: «Ytenuey u «JIexkcuka u rpaMMaTHKa».

Pasmen I . «Urenne». Bpems BbINOJIHEHHS 3aJaHHIl JaHHOro0 pasxena — 30 MuHyT

Pasmen 1. «UTeHHE» COCTOMT M3 TPeX OJIOKOB, KOTOPHIE IPEIIONIAraloT CaMOCTOSTEIBPHOC YTCHUC
TEKCTOB Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE C TIOCIEAYIOMEM BBIIOTHEHHEM 3ananuil. Kaxplii MpaBHIbHbIH
oTBeT onenmBaercs B 1 6amt. MakcuMarbHOE KOIMIECTBO OAIIOB 32 BHIIOIHEHUE 3a/[aHUA TAHHO-
ro paznena — 20 6aios.

Biox I. AGHTYpHEHTHI JOJKHEI IIPOJEMOHCTPHPOBATh YMEHHIE YUTaTh PO ceOs M MOHUMATh OC-
HOBHOE COJIEp)KAHHe TEKCTA, COEPIKAIIETO HeKOTOPbIC HEH3yJEHHBIE A3bIKOBBIE SBICHUS, 00U
past K HeMy 3aroJIOBOK M3 CIIHCKA IIPEIOKCHHEIX. 3a/laHue CONEPIKUT 7 BOIMPOCOB, KaXKIBIH Npa-
BUJIBHEIA OTBET OlleHWBaeTcs B 1 6aill, MAKCMMATBFHOE KOJIUYECTBO OAsIOB 32 BHIOIHEHUE JAHHO-
ro 3aganus — 7 OaoB.

Brok II. AGHTYpHEHTH JOJDKHBEI IPOJEMOHCTPHPOBATh YMEHHE YHTaTh NPo cebs W IOHMMATh
CTPYKTYPHO-CMBICIIOBBIE CBA3H B TEKCTE, COJEPIKAIIEM OTICTbHBIC HEU3YUCHHBIE A3BIKOBBIC SBIIC-
HysL. 3a/[aHHe CONEPHUT 6 BOIPOCOB, KAXKABIHA IPABHIBHBIA OTBET OIEHMBAETCA B 1 Oaiwl, MaKcH-
MaJIbHOE KOJIMYIECTBO OAJUIOB 3a BHIIOIHEHUE JAHHOTO 3a1aHus — 6 6ailioB.

Bnok III. AGUTYpHUEHTHI TOJDKHBI IIPOAEMOHCTPHPOBATh YMECHHUE MOJHOCTBIO IOHMMATh COIEpXKa-
HHE TICHMEHHBIX TEKCTOB, COAEPKAIMX HEKOTOPHIE HEH3ydeHHBIE S3BIKOBBIE ABJICHUS. 3alaHue
COJIEPKHUT 7 BOIPOCOB, KAXIBIA PAaBUIBHBIA OTBET OLEHHUBACTCS B 1 Oail, MaKCHMaIbHOE KOIH-
94ecTBO 6aUIOB 3a BEIIOJHEHHE JAHHOTO 3a1aHus — 7 6aLIoB.



Paszpen II. «JIekcuka u rpaMMmaTika». BpeMs BbINOJIHEeHNUS 3aJaHUI JAHHOTO pa3gesia
— 50 MmunyT
Paznen II. «Jlexcuka ¥ rpaMMariKa» COCTOUT U3 TpexX OJIOKOB. MaKCHMabHOE KOJIMYECTBO OaIoB
3a BBINOJIHEHUE 3aJaHUH TaHHOTO pasaena — S0 6awios.
brox I. AOHUTypHEeHTHI NOJDKHBI IIPOJEMOHCTPHUPOBATEH JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHE HABBIKA YIIO-
TPeONEHUSI B PEUM JIEKCUYECKUX EIMHUI] B KOMMYHHUKATHBHO-3HAYMMOM KOHTEKCTE. 3aJaHue CO-
JEPXKUT 15 BOMPOCOB, KAXKABIM NMPaBUIBLHEIA OTBET OICHUBAETCS B 2 6aiia, MaKCUMAILHOE KOJIH-
9ecTBO OAJIOB 32 BBITOJIHEHUE JAHHOTO 3a1anus — 30 0amios.
brox II. AGuTypreHTHI JODKHBI IIPOJAEMOHCTPHPOBATh HABBIKK OOPa30BaHMs POACTBEHHEBIX CIIOB
npu nomomu apdukcanuu. 3agaHue conepkut 10 BOPOCOB, KAXKIBIM IPaBUILHEIM OTBET OICHH-
BaeTcs B 1 6ayuta, MakCHMaIbHOE KOJIMYECTBO OA/UIOB 3a BBIIOJIHEHNUE NaHHOTO 3amanus — 10 6ai-
JIOB.
biox III. AGHTYpHEHTHI TOJKHBI IPOJEMOHCTPHPOBATH TPAMMATHYECKHE HABLIKH YIIOTPEOICHHS B
PeYH M3y4EHHBIX MOPHOIOTUIECKHX (OpM B KOMMYHUKATHBHO-3HAYAMOM KOHTEKCTE. 3aaHue Co-
nepxut 10 BompocoB, KaXKIblii MPaBUIBHEIA OTBET OLEHMBaeTca B 1 6ayuia, MAKCHMAIBHOE KOJH-
YEeCTBO OAJIOB 32 BBIIOTHEHHE JAaHHOTO 3a1anus — 10 Gaios.

II yacTe. YcTHOE cofecenoBanne Ha HHOCTPAaHHOM s3bike. IIpogo/KHTEILHOCTD YCT-
HOro cobeceqoBanus — 10 MuHyT.

Yerroe cobecenoBaHne MPoXoauT B hopme Gecenbl aOMTYpHEHTa ¢ SK3aMEHAIMOHHOM KO-
MHCCHEH Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE II0 TEMaM, OCBOEHHBIM UM B paMKax 00pa3oBaTebHOMN IIporpam-
MBI CpEIHETO 061mIero o0pa3oBaHusl.

IIpumepHbIii mepedeHs TEM:
YesoBek U ero oKpykeHHe
X066u u cB0OOIHOE BpeMs
Kanuxymne! 1 npa3aHuKu
3I0pOBEIi 00pa3 KU3HH
OxpaHa oKpy>Xaroreii cpesl
IIxonmpHOE 06pazoBanue
Poccus u mup
CrpaHsl H3y9aeMoro s3bIKa
9. TIlokymkwm
10. Br16op mpodeccuu
JanHOe 3amaHye He IpeIoaraeT nepeckas 3apaHee IOATOTOBICHHON TEMBI HITH TOIHKA.
Harpumep, mo Teme «X066u 1 CBOOOTHOE BPEMs» MOT'YT OBITh 3a1aHbI CIIELYIONIHE BOIPOCHL:
e Kax Ber 0651900 IpoBoauTE CBOGOAHOE BpeMs?
Urto Takoe x060u?
HyxHo 11 BceM JofsaM uMeTh X066u u moyemy?
Ectb 1 y Bac x006u? Ecnu ma, To kakoe?
Moxer 1 Xx066H IOMOYb YeNOBEKy B BbIOOpE Ipodeccuu? u T.1.
3a naHHOE 3aaHUe AOUTYPHEHT MOXKET HOIYIuTh oT 0 10 30 GaLIoB.

PP AR B

Kpurepuu onenxu Il 9actu (YeTHoe cobeceqoBaHme Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE)

26-30 6ansoB BBICTABIAETCS, €CIIM aOUTYPHEHT NEMOHCTPHPYET IIOHHMAHHE BOIIPOCOB UJIEHOB
OK3aMEHAIlMOHHOM KOMHCCHH, NaeT IONHEIE, DPa3BEpPHYTHIE OTBETHL, OTPAKAIOIIME BIIACHUE
a0HTypHEHTOM TEMAaTHYECKOH JIEKCHKOM, JIOTUYECKH BBICTPOEH. AGHTYPHUEHT JIEMOHCTPHUPYET
BIIAICHIC IPAMMAaTHIECKUMH MOJCIIIMHA IIPOCTOrO M CIIOXKHOTO HPEIIOKEHUs, YMEHHE TPaMOTHO
CTPOUTE PA3IMYIHBIC COCTABHBIC TUIIBI CKa3yeMOTO, IPEIUKATHBHbIE KOMILUIEKCH, MOIH()UIHPOBATE
CTPYKTYPY NPEIVIOKECHHA UL a[NeKBaTHOTO OTPAXKEHHS AKTyaJIbHOTO WICHEHHS IIpPeIOKEHHI-
BBICKa3bIBAaHMS. ~ QOHETHYCCKWE  HABBHIKM — a0WTypHEHTA  JOCTATOYHBI  [JIA  Ilepeiadd



CMBICTIOPa3IHYUTENBHON QYHKITHH (OHEM.
20-25 GauioB BBICTaBIAETCH, €CIH A0UTYyPHEHT NEMOHCTPHPYET IIOHEMAHHE BOIIPOCOB UJICHOB
OK3aMEHAIMOHHOH KOMMCCHM, BIAJICHHE B IIETOM IPEIIOKEHHOM TEMATHKOH, HCIIONb3yeT
CHHOHUMUYCCKHUE 3aMEHBI, IPaMOTHO IIOCTPOEHHBIE HPOCTEIE M ONHOTHIHBIE CTPYKTYpDHI, HeE
NEeMOHCTPUPYET CBOOOIHOTO HCIOJIB30BAHHUS BCEX MOP(ONOTHIESCKHAX W CHHTAKCHYECKHIX dopMm u
CTPYKTYP. doHeTHYeCKUE HaBEBIKA abutypuenTa JOCTaTOYHBI JUTSE nepenavn
CMEBICIIOPa3INIUTENBHON QYHKINH QOHEM.
10-19 Ganumo  BEICTABIAETCS, eCiM aOWTypHEHT IIPH OTBETE Ha BOIIPOC IIPUACPKUBACTCS
IPEUIOKCHHOM TEMBI, HO COBEpIIACT JIEKCHYECKUE M IPaMMAaTHUecKue OImmOKu. MOoHEeTHIeCKue
HAaBBIKM AOHTYpHCHTa SBISIOTCS HEIOCTATOYHBIME JUIL TEPENadd  CMBICIOPA3IHIATENBHON
byHKIIE QOoHEM.
0-9 6amnos BEICTABIIETCS, eclM aGUTYPHEHT IPH OTBETE HA BOIIPOC HCIIBITHIBACT 3HAYUTEIIHHEIE
3aTPYNHEHHUS, COBEPIIAeT IPyOble IEKCHIECKHEe U IPaMMATHIECKHe OMIMOKH, a ero boneTHIECKHE
HABBIKH ABILFOTCS HENOCTAaTOYHBIMH UL [IEPEaql CMBICIOPA3IMIUTEIbHOM QYHKITME hoHEM.
OrBer aOuTyprenTa, BKIOYas IMCBMEHHYIO M YCTHYIO YaCTH, OLEHMBACTCS IO CTOGALIBHOM
mxane (70 G6awmos 3a mackMenHyo acts (I u II gactr) u 30 Gawmos 3a ycrHoe cobecenopanue (111
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IIPUMEP 3AJIAHI/II71 IMNCBMEHHOMN YACTHA
Paznmen 1. Urenue.

biok 1. Yeranosure coorBeTcTBHE Mexay TekeTamu A—G u 3arosioskamu 1-8. Mcmos3yiiTe
KaxkIyr0 nu¢py To1bK0 oXHH pa3. B 3aganum oquH 3aro/10BOK JIHINHMIIA.

1. A cause for public disorder

2. A start in life in a military plant

3. A praise from another player

4. Fast speed and great technique

3. From poverty to a star

6. Disqualification for the use of banned substances
7. An athlete with multiple skills

8. A reason for temporary truce

A. Bobby Moore began his career with West Ham United in 1958 and led them to victory in the
1964 FA Cup and the 1965 European Cup Winners Cup. His greatest achievement, however, was as
captain of the English team that won the 1966 World Cup. He captained England in 90 games and
was one of the best known players in the world throughout the 60s and 70s. After he retired from
playing, he became involved in management and he also appeared in the big screen production
‘Escape to Victory’ with film stars Michael Caine and Sylvester Stallone. Pelé said of him that he
was the greatest defender he had ever played against. Sadly, he passed away prematurely in 1993
shortly after being awarded one of his country’s highest honours.

B. Pelé, whose real name is Edsone Arantes do Noscimento, was discovered at the age of
fifteen by a former Brazilian World Cup player named Waldemar de Brito and started his career
with the Brazilian team Santos. He is thought of as the greatest player ever. Such was his influence
that in the late 1960s, when he and his team, Santos, went to Nigeria to play a few friendly matches,
the ongoing civil war ceased for the duration of his visit. He also led the Brazilian team to three of
its World Cup triumphs. When he retired from Brazilian football in 1974, he had played 1,253
games scoring 1,200 goals making him the highest scorer in the history of the game. In 1975 he
came out of retirement to play for the New York Cosmos, and his contract with them made him the
highest paid athlete in the world. He is also credited with introducing a large number of Americans
to the game. He is now an international ambassador for the sport, encouraging friendship between
nations through sporting events.

C. Diego Maradona, the son of a factory worker, began his career at the age of nine with
LasGebollitos, a youth team and at sixteen he was the youngest player in Argentina’s national team.
He captained Argentina in their victory in the 1986 World Cup and through to the final in 1990. As
well as playing for Argentina, he has played very successfully for Spanish team Barcelona and
Italian team Napoli, who paid a record-breaking transfer fee of ten million dollars. In the 80s and
90s, he acquired superstar status and was the world’s famous player. However, he was dismissed
from the 1994 World Cup for testing positive in a drug test. He has now retired from football and is
becoming better known for his scandalous behaviour.

D. Roberto Baggio did not captain a World Cup winning team, but he was without a doubt the
most charismatic player in the 1990 and 1994 tournaments. He was born in Italy in 1967 and started
his career with Fiorentina. In 1990 he became the world’s most expensive player, when he was



transferred to Juventus for a fee of twelve million dollars. The fans in Florence were so upset by
this move that there was rioting in the streets, which lasted for three days. In 1993 he led Juventus
to victory in the UEFA Cup. In the same year he was also chosen as both European and World
Footballer of the Year. At USA 94 he scored five goals in the tournament advancing Italy to the
final, which they lost on penalties.

E. Ronaldo, having been voted the world’s best player in 1996 and 1997, has to be recognized
as one of the all time greats. He was the son of a drug addict and was brought up in the slums of Rio
de Janeiro. He could have been taken on by the city’s main club, but didn’t have the bus fare to
attend the trials. He began his career with the Dutch club P.S.V. Eindhoven where he scored 55
goals in 56 matches. He shot to fame when Barcelona paid a record fifty million dollar transfer fee
plus eighteen million to buy out his contract. Technically remarkable, Ronaldo is a fine opportunist
who specialises in extraordinary solo goals. Expectations were high for him in the 1998 World Cup
Final against France, but he was unable to live up to them.

F. Lev Yashin was born in Moscow on 22 October 1929. By the age of 12 he had been drafted
in to work in the munitions industry; this gave him the chance to shine for the factory’s football
team. His agility soon caught the eye of Dinamo Moscow, who brought the youngster into their
junior side in 1949. This would be the start of Yashin’s love affair with Dinamo, his one and only
club with whom he would play over 300 first-team games, claiming four Soviet titles and two
USSR Cup successes, before retiring in 1971. Yashin was not just a great keeper, but also one of the
biggest characters the sport has ever seen.

G Jair Ventura Filho (born 25 December 1944), better known as Jairzinho, is a Brazilian
former professional footballer. A quick, skillful, and powerful right winger known for his finishing
ability and eye for goal, he was a key member and top scorer of the legendary Brazil national team
that won the 1970 FIFA World Cup. He is nicknamed The Hurricane in reference to the way his
jersey would shake as he ran down the wing during his playing days. A versatile forward, he was
also capable of playing in a variety of other attacking positions, as a main striker, second striker, or
even as an attacking midfielder. Jairzinho was known for his large afro towards the later stages of
his career, as well as his burst of pace, dribbling, ball skills, finishing ability, shot power and
devastating strength due to his large muscular build.

buox II. IIpoynTaiite Teker H 3amonHuTe Nponyckn A—F gacTaMu mpeniokenuii, 0603aa9eH-
HBIMH nuppamu 1-7. OnHa u3 9acreii B cucke 1-7 TumHss.

Cleaning Up with Nano

After you build your house and populate it with electronic gadgets, you need to deal with the more
mundane realities of housework. Cheer up! Nanotechnology is already being used in various clean-
ing products A .
Companies are looking into using nanoparticles in soap that make it work better while producing
less environmentally harmful byproducts. For example, EnviroSan Products offers a product called
Solution 2000, and Nano Green Sciences produces a cleaning product called Nano Green. Both
products contain organic nanoparticles, called micelles, B . Several mi-
celles bond to grease molecules, tying up all the atoms in the grease molecules that are attached to a
surface, such as your countertop. After these micelles latch on, C .

Some companies, such as AltimateEnviroCareServices and EcoActive Surfaces, are using titanium
oxide nanoparticles as part of a film that uses the energy in light to kill bacteria on surfaces. Titani-
um oxide nanoparticles are called photocatalysts because of their capability to use energy in light
D . OxiTitan is a spray that coats a surface with zinc nanoparticles and
titanium  dioxide nanocrystals. This coating reacts with water in the air




E . These ions then react with bacteria, viruses, volatile organic com-
pounds, and mold, turning these organic molecules into carbon dioxide and less harmful organic
molecules.

Some companies are using antibacterial materials F . Daido Special
Steel Corporation has developed at spray called HGT Nano Silver Photocatalyst that is a combina-
tion of silver nanoparticles and titanium dioxide nanoparticles. This product performs when light is
available, with the silver nanoparticles enhancing the photocatalytic performance of the titanium
nanoparticles.

. to break water down into oxygen and hydroxide ions.

. you can easily wipe away the grease molecules.

. to make your life easier.

. which hide the nanoparticles from the immune system.
. which range in size from 1 to 4 nanometers in diameter.
. that contain silver nanoparticles.

. to start the chemical reaction that kills the bacteria.
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Bbuox III. IIpounTaiiTe TeKCT U BHINOJHHTE 3aganus 1-7. B kaxaom 3axannu BeioepuTte mud-
py 1, 2, 3 nim 4, cOOTBETCTBYIOIIYI0 BHIOpaHHOMY Bamu BapuaHTy oTBeTa.

A Story of Love and Courage

When she was nineteen months old, Helen Keller suffered from a severe illness that left her without
the sense of sight or hearing. It also left her mute. This, however, did not rob her of the ability to
love or be loved.

When she was six years old, Helen Keller’s parents sought Alexander Graham Bell’s advice
regarding their daughter’s education. As a result, Anne Mansfield Sullivan, a twenty-year-old,
arrived at the Keller’s home in Alabama. Sullivan herself had been both treated and educated at the
Perkins Institute in Boston where she had partially recovered her sight.

Helen Keller herself said that the most important day of her entire life was the one on which her
teacher arrived. On their first morning together, her teacher gave her a doll and slowly finger-
spelled the word ‘doll’ into the palm of her hand using the manual alphabet. Helen found this finger
play very interesting and immediately tried to imitate it. It did not take her long to make the letters
correctly. However, she had no idea that she was spelling words or that these words existed as
representations of the objects that surrounded her.

It took her several weeks, often filled with frustration, to understand that everything has a name.
One day, her teacher persisted in trying to teach her the difference between ‘mug’ and ‘water’.
Helen, unable to tell them apart, threw her doll in a rage and broke it into many pieces. Her teacher
then took her to the well-house in the garden and placed her hand into a cool stream. At the same
time she finger-spelled the word ‘water’ in Helen’s other hand. At this moment, the mystery of

language was revealed to her and it was the beginning of her familiarization with the objects around
her.

Another difficulty Helen had to overcome was the meaning of abstract words such as ‘love’. Her
teacher finger-spelled the word into her hand and Helen reacted by asking, “What is love?” Anne
replied by placing her hand over Helen’s heart and said, “It is here.” Helen became confused and
started asking lots of questions in order to discover what ‘love’ actually was. Unfortunately, despite
her teacher’s responses she could not understand and became very impatient.



A day or so later, when Helen was trying to string some beads of various sizes together, her teacher
touched her forehead and finger-spelled the word ‘think’. Helen instantly realised that this was the
name of the abstract process that was going on in her head. In the same way, she tried to find the
meaning of the word ‘love’. When the sun came out from behind a cloud, Helen insisted, “Is this
not love?”

Anne turned to her and replied that love is something like the clouds that were in the sky before the
sun came out. “You cannot touch the clouds, but you can feel the rain,” she told her. “In the same
way, you cannot touch love, but you can feel the sweetness that it pours into everything.” Helen
immediately understood this beautiful truth and felt that her spirit was somehow connected to the
spirit of her teacher and everyone around her.

Miss Sullivan continued to love and instruct Helen for several years. She not only taught her
English but French, German and Latin as well. Helen Keller graduated from Radcliff College, the
most prestigious women’s University in the USA, where Sullivan had finger-spelled the lectures
into her hand.

Keller dedicated the rest of her life to writing and lecturing on behalf of those who had been
afflicted the way she had.

1. Why did Anne Mansfield Sullivan join the Keller household?

1) She was half-blind and could help Helen.

2) She was recommended by Alexander Graham Bell.
3) She was a graduate of the Perkins Institute.

4) She was to be employed as Helen’s companion.

2. What was it that impressed Helen most on the day her teacher arrived?

1) the doll she received
2) the manual alphabet
3) the finger play

4) the words she spelled

3. When did Helen realise that everything around her had names?

1) when her teacher took her to the well-house

2) when she broke her doll into many pieces

3) when her teacher taught her the meaning of ‘mug’
4) when she learned the finger-spell

4. Why was the word ‘love’ difficult for Helen to understand?

1) She had never experienced it before.
2) She didn’t know what a heart was.
3) She couldn’t touch ‘love’.

4) She couldn’t finger-spell the word.

6. Helen’s teacher finally made Helen understand the meaning of the word ‘love’ when

1) she made Helen feel the warmth of the sun.

2) she expressed her love to Helen.

3) she compared love to the clouds.

4) she explained the connection between her and Helen.

7. Helen’s teacher can be described as being



1) determined.
2) strict.

3) demanding.
4) insensitive.

Pazgen II. Jlekcuka u rpaMMaTHKA.

Baok I. IIpounraiiTe TEKCT W 3aMOJHUTE MPOIYCKH, BLIOPAB K KAXKAOMY mpomycky nudpy 1,
2, 3 uam 4, cOOTBETCTBYIOINYI0 BhIOpaHHOMY BaMu BapuaHTy 0oTBeETA.

A Change of Mood

Most of us regard our moods as being rather like the weather - it is something that colours the
whole day, comes from somewhere else and over which we have little (1) ..... . Not that there isn’t
a range of folk (2) ..... for dealing with a bad one: ‘Just snap out of it. Talk to a friend - a problem
B) s is a problem halved. Pamper yourself.’

The problem is, as the latest American research (4) ..... , all these favourite mood-swinging
ploys are very ineffective. In his new book, Robert Thayer, professor of psychology at California
State University, (5) ..... forward a new theory about what to do to change our moods and why.
There are a few surprises. For instance men, (6) ..... to popular opinion, are actually better at
dealing with their moods than women. Not only that, but the time-honoured female techniques of
(7) ..... it all out to a friend or (8) ..... a good cry are often a waste of time.

His approach makes it possible to forecast moods and be much more precise about controlling
them. For instance, we all have a daily energy rhythm - on (9) ..... , we start low, build up to a (10)
..... around midday, dip down, (11) ..... up a bit in the later afternoon and then tail off towards the
evening. So, because of the (12) ..... between energy levels and mood, we can predict that an (13)
..... in tension will produce a more gloomy (14) ..... at those times of the day when our energy
regularly takes a dip. Knowing that, you can take it into (15) ..... .

1. A selection B ability C decision D control
2. A remedies B medicines C solutions D treatments
3. A distributed B spread C divided D shared

4. A informs B reveals C exposes D discovers
5. A brings B gives C puts D calls

6. A opposite B contrary C against D different
7. A pouring B draining C dropping D spilling
8. A giving B doing C having D making
9. A general B ordinary C normal D average
10. A point B height C peak D limit

11. A pick B get C rise D lift

12. A tie B link C line D combination
13. A addition B improvement C enlargement D increase
14. A vision B outlook C aspect D review
15. A attention B mind C account D notice



baok II. IIpoynTaiiTe MpHUBeIEHHbIA HILKe TekcT. OOpasyiiTe OT €JI0B, Hame4aTAHHBIX
3anIaBHBIMH OyKBaMH CKOOKaX, OJHOKOPEHHBIE CJIOBA TAK, YTOObLI OHH I'DAMMATHYECKH H
JIEKCHIEeCKH COOTBETCTBOBAJIM COXEP/KAHHI0O TEKCTAa. 3aNOJHUTE MPOMYCKH NOJIYYeHHLIMH
CJI10BaMH.

Queen Elizabeth II’s Life and Reign

Queen Elizabeth II ruled for longer than any other Monarch in British history, becoming a much
loved and 1. ........ (RESPECT) figure across the globe. Over 70 years, Her Majesty was a
dedicated Head of the Commonwealth, linking more than two billion people worldwide.

When Her Majesty acceded to the throne aged just 25, her life changed overnight from that of a
young naval wife and mother to a busy Head of State. She was to become known for her sense of
duty and her 2. ........ (DEVOTE) to a life of service, and was an important figurehead for the UK
and the Commonwealth during times of both crisis and celebration. :

Travel in the UK and overseas dominated much of Her Majesty’s working life. During her reign,
she visited every realm and every region of the UK, returning to some many times over.Though
much of Her Majesty’s daily working life was spent in contact with her UK and Commonwealth
ministers and 3. ........ (PRESENT), it was her presence in these places during her many official
visits which carried the most 4. ........ (SIGNIFY) for those who lived there.

The Queen had a special relationship with her Prime Ministers, meeting with them on a regular -
usually S. ........ (WEEK) - basis. She was famously able to ‘encourage or warn’ whilst always
remaining 6. ........ (POLITICS) neutral.

As Head of State, she also acted as diplomat and 7. ........ (HOST), welcoming over 110 Presidents
and Prime Ministers to the UK on official visits.

The Queen saw public and voluntary service as one of the most important elements of her work.
The Queen’s Patronages and charities covered a wide range of initiatives, from creating
opportunities for young people, to preserving wildlife and the environment. As Royal Patron or
President Her Majesty provided vital 8. ........ (PUBLIC) for the work of these organisations, and
allowed their enormous contributions to society to be recognised.

Her Majesty supported and encouraged achievement in many different ways. There were Garden
Parties at Buckingham Palace and the Palace of Holyroodhouse, receptions and other awards given
in her name. This allowed her to say ‘thank you’ to just some of those who had made a significant

9......... (CONTRIBUTE) to the life of the nation.
Her Majesty supported and encouraged achievement in many different ways. There were Garden
Parties at Buckingham Palace and the Palace of Holyroodhouse, 10. ........ (RECEIVE) and other

awards given in her name. This allowed her to say ‘thank you’ to just some of those who had made
a significant contribution to the life of the nation.

baok III. IIpounraiiTe MpUBeXEHHBIN HUKE TEKCTHI IIpeodpa3yiite, eciim HeoGxommMOo,
CJ10Ba, HaNEeYaTaHHbIC 3aIJABHBIMH OyKBaMH B CKOOKaX, TaK, 4T00bI OHH IPaMMaTHYECKH
COOTBETCTBOBAJIM COAEPKAHHIO TEKCTOB. 3aII0JIHHTE IPOIYCKH MOJIy9eHHBIMH CJIOBAMM.

Charles Dickens
Charles John Huffam Dickens (7 February 1812 — 9 June 1870) was an English novelist, journalist,
short story writer and social critic who 1. ........ (TO CREATE) some of literature's best-known
fictional characters, and 2. ........ (TO REGARD) by many as 3. ........ (GREAT) novelist of the
Victorian era. His works enjoyed unprecedented popularity during his lifetime and, by the 20th
century, critics and scholars 4. ........ (TO RECORGNISE) him as a literary genius. His novels and
short stories are widely read today.

Dickens's literary success began with the 1836 serial publication of The Pickwick Papers, a
publishing phenomenon — thanks largely to the introduction of the character Sam Weller in 5. ........



(FOUR) episode — that sparked Pickwick merchandise and spin-offs. Within a few years, Dickens
had become an international literary celebrity, famous for his humour, satire and keen observation
of character and society. His novels, most of them published in monthly or weekly instalments,
pioneered the serial publication of narrative fiction, which became the dominant Victorian mode for
novel publication. Clifthanger endings in his serial publications kept readers in suspense. The
instalment format allowed Dickens 6. ........ (TO EVALUATE) his audience's reaction, and he often
modified his plot and character development 7. ........ (TO BASE) on such feedback. For example,
when his 8. ....... (WIFE) chiropodist expressed distress at the way Miss Mowcher in David
Copperfield seemed to reflect her own disabilities, Dickens improved the character with positive
features. His plots were carefully constructed and he often 9. ........ (TO WEAVE) elements from
topical events into his narratives. Masses of 10. ........ (POOR) would individually pay a halfpenny
to have each new monthly episode read to them, opening up and inspiring a new class of readers.



